
NAŘÍZENÍ KOMISE (ES) č. 1730/2006

ze dne 23. listopadu 2006

o povolení kyseliny benzoové (VevoVitall) jako doplňkové látky

(Text s významem pro EHP)

KOMISE EVROPSKÝCH SPOLEČENSTVÍ,

s ohledem na Smlouvu o založení Evropského společenství,

s ohledem na nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č.
1831/2003 ze dne 22. září 2003 o doplňkových látkách použí-
vaných ve výživě zvířat (1), a zejména na čl. 9 odst. 2 uvede-
ného nařízení,

vzhledem k těmto důvodům:

(1) Nařízení (ES) č. 1831/2003 stanoví povolení doplňko-
vých látek používaných ve výživě zvířat a důvody
a postupy, na jejichž základě se uděluje povolení.

(2) V souladu s článkem 7 nařízení (ES) č. 1831/2003 byla
podána žádost o povolení přípravku uvedeného
v příloze. Tato žádost byla podána spolu s údaji
a doklady požadovanými podle čl. 7 odst. 3 uvedeného
nařízení.

(3) Žádost se týká povolení přípravku kyselina benzoová
(VevoVitall) jako doplňkové látky v krmivech pro selata
po odstavu se zařazením do skupiny doplňkových látek
„zootechnické doplňkové látky“.

(4) Evropský úřad pro bezpečnost potravin (dále jen „úřad“)
ve stanovisku ze dne 9. prosince 2005 dospěl k závěru,
že kyselina benzoová (VevoVitall) nemá nepříznivé

účinky na zdraví zvířat, lidské zdraví nebo na životní
prostředí (2). Dále došel k závěru, že kyselina benzoová
(VevoVitall) nepředstavuje žádná jiná rizika, z důvodu
kterých by v souladu s čl. 5 odst. 2 nařízení (ES) č.
1831/2003 nebylo možné udělit povolení. Podle tohoto
stanoviska zlepší použití tohoto přípravku parametry
užitkovosti, jako je přírůstek hmotnosti nebo poměr
spotřeby krmiva k přírůstku hmotnosti u selat. Stano-
visko úřadu doporučuje příslušná opatření pro bezpeč-
nost uživatelů. Zvláštní požadavky na monitorování po
uvedení na trh nepovažuje za nutné. Stanovisko také
potvrzuje zprávu o metodách analýzy doplňkové látky
v krmivech podanou referenční laboratoří Společenství
ustavenou nařízením (ES) č. 1831/2003. Hodnocení
uvedeného přípravku prokazuje, že podmínky pro povo-
lení stanovené v článku 5 nařízení (ES) č. 1831/2003
jsou splněny. Proto je používání uvedeného přípravku
třeba povolit podle přílohy tohoto nařízení.

(5) Opatření stanovená v tomto nařízení jsou v souladu se
stanoviskem Stálého výboru pro potravinový řetězec
a zdraví zvířat,

PŘIJALA TOTO NAŘÍZENÍ:

Článek 1

Přípravek uvedený v příloze náležející do skupiny doplňkových
látek „zootechnické doplňkové látky“ a funkční skupiny „jiné
zootechnické doplňkové látky“ se povoluje jako doplňková
látka ve výživě zvířat podle podmínek stanovených v uvedené
příloze.

Článek 2

Toto nařízení vstupuje v platnost dvacátým dnem po vyhlášení
v Úředním věstníku Evropské unie.
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(1) Úř. věst. L 268, 18.10.2003, s. 29. Nařízení ve znění nařízení
Komise (ES) č. 378/2005 (Úř. věst. L 59, 5.3.2005, s. 8).

(2) Stanovisko Vědeckého výboru pro doplňkové látky a přípravky
a látky používané v krmivech k bezpečnosti a účinnosti výrobku
VevoVitall® jako doplňkové látky pro selata po odstavu v souladu
nařízením (ES) č. 1831/2003. Přijaté dne 30. listopadu 2005. EFSA
Journal (2005) 290, s. 1–13.



Toto nařízení je závazné v celém rozsahu a přímo použitelné ve všech členských státech.

V Bruselu dne 23. listopadu 2006.

Za Komisi
Markos KYPRIANOU

člen Komise

CSL 325/10 Úřední věstník Evropské unie 24.11.2006



PŘ
ÍL
O
H
A

Id
en
tif
ik
ač
ní

čí
sl
o
do
pl
ňk
ov
é

lá
tk
y

Jm
én
o
dr
ži
te
le

po
vo
le
ní

D
op

lň
ko
vá

lá
tk
a

(o
bc
ho

dn
í
ná
ze
v)

M
ax
im

ál
ní

ob
sa
h
pr
vk
u
(S
e)

v
m
g/
kg

ko
m
pl
et
ní
ho

kr
m
iv
a
s
ob

sa
he
m

vl
hk
os
ti

12
%

D
ru
h
ne
bo

ka
te
go
rie

zv
ířa
t

M
ax
im

ál
ní

st
ář
í

M
in
im

ál
ní

ob
sa
h

M
ax
im

ál
ní

ob
sa
h

Jin
á
us
ta
no

ve
ní

Ko
ne
c
pl
at
no

st
i

po
vo
le
ní

m
g
úč
in
né

lá
tk
y/
kg

ko
m
pl
et
ní
ho

kr
m
iv
a

Sk
up

in
a
zo

ot
ec
hn

ic
ké

do
pl
ňk

ov
é
lá
tk
y.

Fu
nk

čn
í
sk
up

in
a:

jin
é
zo

ot
ec
hn

ic
ké

do
pl
ňk

ov
é
lá
tk
y
(z
le
pš
en

í
pa
ra
m
et
rů

už
itk

ov
os
ti:

př
ír
ůs
te
k
hm

ot
no

st
i
ne

bo
po

m
ěr

sp
ot
ře
by

kr
m
iv
a
k
př
ír
ůs
tk
u

hm
ot
no

st
i

4d
21

0
D
SM

Sp
ec
ia
l
Pr
od
uc
ts

Ky
se
lin
a
be
nz
oo

vá
(V
ev
oV

ita
ll)

Sl
ož

en
í
do

pl
ňk

ov
é
lá
tk
y:

Ky
se
lin
a
be
nz
oo

vá
(≥

99
,9
%
)

C
ha
ra
kt
er

úč
in
né

lá
tk
y:

Ky
se
lin
a
be
nz
en
ka
rb
ox
yl
ov
á,

ky
se
-

lin
a
fe
ny
lk
ar
bo

xy
lo
vá
,
C 7
H
6O

2
Čí
sl
o
CA

S:
65

-8
5-
0

M
ax
im

ál
ní

úr
ov
eň
:

Ky
se
lin
a
fta
lo
vá
:
≤
10

0
m
g/
kg

Bi
fe
ny
l:
≤
10

0
m
g/
kg

Tě
žk
é
ko
vy
:
≤
10

m
g/
kg

A
rz
en
:
≤
2
m
g/
kg

A
na
ly
tic

ká
m
et
od

a
(1
)

H
PL
C
na

re
ve
rz
ní

fá
zi

s
U
V
de
te
kc
í

Se
la
ta

(p
o

od
st
av
u)

—
5
00

0
5
00

0
D
op

lň
ko
vá

kr
m
iv
a
pr
o
se
la
ta

ne
sm

í
ob

sa
ho

va
t
ví
ce

ne
ž

10
00

0
m
g/
kg

ky
se
lin
y
be
nz
oo

vé
.

V
ná
vo
du

pr
o
už
ití

m
us
í
bý
t

uv
ed
en
o:

„P
ou

ži
tí
pr
o
zv
ířa
ta

s
hm

ot
no

st
í

do
25

kg
“

„S
el
at
a
ne
sm

í
bý
t
př
ím

o
kr
m
en
a

do
pl
ňk
ov
ým

kr
m
iv
em

ob
sa
hu

-
jíc
ím

ky
se
lin
u
be
nz
oo

vo
u.
“

D
op

lň
ko
vá

lá
tk
a
se

do
kr
m
ný
ch

sm
ěs
í
př
id
áv
á
ve

fo
rm

ě
pr
em

ix
u.

„P
ro

be
zp
eč
no

st
už
iv
at
el
ů:

m
ěl
a

by
bý
t
př
ija
ta

op
at
ře
ní

pr
o
sn
íž
en
í

vz
ni
ku

vd
ec
ho

va
né
ho

pr
ac
hu

z
té
to

do
pl
ňk
ov
é
lá
tk
y
na

m
in
im

um
.
K
di
sp
oz
ic
i
jso

u
m
at
e-

riá
lo
vé

be
zp
eč
no

st
ní

lis
ty
.“

14
.1
2.
20

16

(1
)
Po
dr
ob

né
in
fo
rm

ac
e
o
an
al
yt
ic
ký
ch

m
et
od
ác
h
lz
e
zí
sk
at

na
in
te
rn
et
ov
é
st
rá
nc
e
re
fe
re
nč
ní

la
bo

ra
to
ře

Sp
ol
eč
en
st
ví
:
w
w
w
.ir
m
m
.jr
c.
be
/h
tm

l/c
rlf
aa
/

CS24.11.2006 Úřední věstník Evropské unie L 325/11


